DISCURS COMMEMORATIU DEL CENTENARI DE
L’ORFEO MAONES'

Sr. Batlle de 'Excel-lentissim Ajuntament de Mad,
Sr. President de I'Orfed Maones,

Benvolguts orfeonistes,

Senyores i senyors:

Aquell home que coneixem amb el nom d'Orfeu, poeta i music de les llegendes de
Tracia, semidéu, fill d'Eagre i d'una de les muses de la Grécia mitoldgica (no sabem si de
Polimnia o de Caliope), aquell home que amb el seu cant encisava els animals i seduia la
natura; aquell home, Orfeu, prototipus vivent de I'ésser enamorat que no pogué resignar-se de
viure sense la seva Euridice estimada i va decidir de baixar a cercar-la als inferns on lluita amb
el seu cant contra la insensibilitat de les Fuaries; aquell home, Orfeu, que amb els dolgos
accents de la lira sabé ablanir el cor durissim d'Hades, rei de les tenebres, fins que aquest li va
permetre de recobrar el seu amor; aquell home, dic, Orfeu, que malgrat la prohibicié expressa
de no girar-se cap enrere, no pogué suportar en el retorn dels inferns aquell caprici malvat que
li impedia de mirar tendrament la seva Euridice estimada -i és que ¢ pot haver-hi castig més
cruel o presé més dura que deixar de mirar els ulls de la dona que un estima?-; aquell home,
dic, Orfeu, que esguarda tendrament i amorosida els ulls delerosos i humits de la seva Euridice
en adonar-se del dubte punyent i feridor que la seva incomprensible actitud solcava en I'esperit
d'aquella dona que el seguia pels camins que els guiaven envers la sortida dels Inferns i que
amb aquesta mirada li provoca decididament la mort tal i com Hades li ho havia advertit; aquell
home, dic, Orfeu, que fidel per sempre més a la seva Euridice no conegué altre amor fins a
morir fulminat per l'ira de Zeus o potser destrossat per la furia de les Ménades, que es sentiren
despietades en no poder obtenir d'Orfeu l'apaivagament dels seus desigs desordenats i
voluptuosos; aquell home, dic, Orfeu, ha estat present en I'art i en la historia dels homes, des
de l'iconografia a la pintura, des de la dansa fins al gran i magnific espectacle de I'0pera.

No és estrany, doncs, que dins el segle XIX, seduides pel mite d'Orfeu i influides per la
cultura francesa, moltes de les societats o0 agrupacions corals que es formaren acollissin el nom
d'Orfed per a designar-se a si mateixos. De fet, els orfeons van florir dins el darrer ter¢ de segle
XIXiho van fer concretament al nord i llevant de la peninsula ibérica: al Pais Basc, d'on caldria
destacar I'Orfeé Donostiarria (1897) i, sobretot, als Paisos Catalans, inspirats en les corals
fundades a Franca i com a continuacié dels cors de Josep Anselm Clavé.

De fet, moltes son les poblacions del Principat i del Pais Valencia, i també, encara que
més comptades, les de les llles Balears, que tenen o han tingut un Orfed.

Potser no de manera decisiva, o potser si, vés a saber, també en les arrels més
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pregones de |I'Orfed maonés hi trobam la ma d'aquest catala universal que fou Josep Anselm
Clavé, music que passa més de mig any confinat a Mad per mor dels seus ideals republicans,
federals i progressistes i al que de manera molt encertada I'Ajuntament de la nostra ciutat li va
dedicar, ja fa temps, un dels nostres carrers. Com ha destacat el professor Deseado Mercadal,
savi historiador i music maones aixi com insigne biograf del nostre Orfed, "el que resulta
indubtable és que el genial music catala va relacionar-se amb els orfeonistes maonesos dels
que en guardaria, sens dubte, perenne record i als qui possiblement aconsellaria i animaria
perqué continuessin la tasca artistica que havien emprés" en entitats corals com "La
Fraternidad" o bé "El Progreso", convertit més endavant en "Lo Progrés" que esdevindria
I'antecedent més immediat de I'Orfe6 actual que va néixer ara fa cent anys amb el nom de "Lo
Progrés-Orfeén Mahonés" i adopta com a propi I'himne "Salut als cantors" de I'Associacié
Euterpenca dels Cors de Clavé.

Si observam els vimets que formaren |'Orfed maonés ara fa cent anys hi veurem, doncs,
de manera diafana els valors i les virtuts que encarnaven aquelles institucions corals de finals
de segle XIX:

- S6n unes entitats que es consoliden entorn de I'art i, més especificament, de la muasica
i del cant coral que és alld que les uneix i agermana.

- Son unes entitats que neixen del cor mateix de la terra, com diria el nostre Angel Ruiz
i Pablo. Es el poble senzill el que sent la necessitat col-lectiva de trobar-se per a cantar, per a
expressar alld de bo i millor que posseeix, i per a entretenir-se i entretenir artisticament enmig
d'una societat encara poc avangada perd marcadament progressiva i immersa dins I'aquell mén
industrial que havia esclatat i marca la darrera part del segle XIX.

No deixa de ser interessant, en efecte, que els orfeons neixin fonamentalment al si de
societats industrials i obreres i no és estrany tampoc que, malgrat que a ningu no se li demani
filiacid alguna, la immensa majoria dels components d'aquestes masses corals siguin obrers,
gent de condicié modesta, gent entroncada amb les arrels més populars de la ciutadania.

- Sén, també, entitats independents del poder politic -avui en diriem entitats
incardinades de ple dins de la societat civil-, apolitiques i aconfessionals en la seva majoria, tot
i que, també en general, de signe marcadament progressista malgrat que dedicades plenament
i exclusiva a la musicai a I'art, sense oblidar, pero, tampoc una finalitat formativa innegable: els
orfeons van néixer també per a treballar decididament per al progrés moral i intel-lectual de la
classe obrera -com molt agudament assenyalava una gasetilla publicada per I'Orfe6 maonés
damunt la premsa menorquina el 2 d'abril de 1907, tal i com ha recollit en la seva biografia el
professor Deseado Mercadal.

No em correspon a mi, senyores i senyors orfeonistes, glossar la historia de la nostra
entitat centenaria, d'aquesta entitat que el poble sencer de Maé -i jo m'atreviria a dir que tot
Menorca- avui homenatja, pero si voldria destacar alguns moments que a mi em semblen
cabdals per a la vida de I'Orfe6 maones.

En primer lloc, la vinculacié que mantingué durant la seva primera epoca amb els Cors
de Clavé. Pens, en efecte, que en aquesta primera etapa I'Orfeé descobri en tota la plenitud el
seu paper de massa coral, la saba més genuina d'entitat que canta i que pregona a tot arreu,
fonamentalment a Menorca, pero tambeé fora de la nostra illa, un missatge de fraternitat i de



concordia que és essencial en I'anima dels cors claverians.

Pau Casals, un altre catala universal, en una de les seves multiples presentacions del
seu magnific oratori va dir que aquest era el missatge de pau que ell presentava al mén. "La
fervorosa acollida que obté per tot arreu -digué aleshores Pau Casals- em demostra, una
vegada meés, que en art com en la vida tots els homes, siguin d'on siguin, comprenen el
llenguatge que surt del cor". Aquest fou, també, I'esperit de fraternitat universal que inspira els
Cors de Clavé i que va viure I'Orfeé en la seva primera etapa de sa vida. Es una etapa
exclusivament coral, és el poble que canta en una expressio joiosa de fidelitat als origens de
totes aquelles masses corals que poblaren entre segles el solar patri de la nostra pell de brau.

Un segon moment que em sembla fonamental en la vida de I'Orfeé fou aquell en que els
seus dirigents decidiren d'anar més enlla del cant coral creant els quadres liric i dramatic de
I'entitat.

Es a partir d'aquest esfor¢ que I'Orfeé deixa de ser exclusivament una massa coral i
s'esdevé, a més a més, una companyia de comédies que ha portat als nostres escenaris una
quantitat immensa de representacions teatrals i ha esdevingut també I'anima del teatre liric que
tan considerables arrels té a la nostrailla.

Corpren, en efecte, resseguir a I'obra del professor Deseado Mercadal la série
interminable de fullets i pasquins anunciant al llarg del segle vetllades musicals, operes,
operetes, sarsueles, narracions i teatre, tot un reguitzell d'activitats que sén inimaginables en
una societat tan petita com la nostra sense tenir darrera seu una ingent massa de persones
dedicades en cos i anima a la noble tasca de fer de la vida art i de la passié bellesa.

Sovint he pensat que si no fos per aquestes persones que sén capaces de perdre hores
i hores assajant les partitures o els "libretos" que han d'interpretar, les obres que representaran
o els muntatges artistics que, sense cap interés material, ens ofereixen, la vida a Menorca no
tindria els al-licients que aixi té per a nosaltres. Sén persones, aquestes, que irradien la il-lusid,
que ens ofereixen a tots I'esperanca de viure, que ens demostren que és possible una
convivencia harmoniosa i alegre entre els homes, encara que aquests responguin a creences o
mentalitats molt diferents.

L'Orfe6 maonés és i ha estat sempre un exemple de persones il-lusionades i altruistes,
un exemple d'homes i dones que creuen que la via és quelcom que s'ha d'exercir amb coratge i
dignitat, de ciutadans que ens demostren cada dia que no tot en el mén és ambicié ni recerca
de vanes recompenses.

Jo voldria destacar també una tercera fita en la vida de I'Orfe6 maonés i, en aquest cas,
no per material menys decisiva: és la que implica per a la seva existéncia |'adquisicio d'un local
propi com a seu definitiva, local que primer s'obtingué en arrendament i que acaba tenint-se en
propietat. De fet, perd, quan la nit del 19 de juny de 1926 I'Orfed celebrava amb goig l'estrena
d'un local propi al Pont d'Es Castell, a Mad, estava celebrant, ben segur, la consolidaci6 de la
seva existéncia, perqué les entitats culturals permanents s6n aquelles que han pogut establir-se
a ca seva, per molt que l'acolliment al si d'altres institucions pugui esdevenir una mesura
acceptable quan no hi ha més possibilitats a I'abast. | dic aixd perqué em sembla fonamental
que I'Orfed continui tenint seu propia, ja que és I'inica garantia d'independéncia, d'estabilitat i
de fidelitat als propis origens, sens perjudici, naturalment, de col-laborar i d'arribar a acords fins



i tot permanents i estables amb altres institucions politiques o culturals.

Senyor President, quan em féreu I'honor de pronunciar aquestes paraules en una data
tan assenyalada, vau optar -i ho sabeu- per una persona que no ha viscut internament la vida
orfeonenca, una persona que no us pot exposar amb justicia els merits o virtuts de tal o qual
orfeonista sacrificat de qui s'hauria de dir avui alguna cosa, d'aquest o d'aquell professor de
musica o de cant que caldria també recordar, d'aquell actor fidel i insubstituible que hauriem de
tenir present en un dia tan assenyalat com aquest. Vau convidar una persona que no pot incitar
el vostre somriure explicant-vos aquelles anecdotes inversemblants o divertides que sempre
succeeixen darrere I'escenari al llarg d'una actuacié teatral o d'un concert coral o d'una
interpretacio lirica; una persona que no pot valorar en el seu abast el mérit concret i especific
dels homes que han esmercat la seva energia de treball i sacrifici per a dur endavant una gran
obra com la vostra avui ja centenaria, ara bé, aixd no obstant i malgrat tot, si us he de dir que
heu convidat un home que valora abastament la tasca incommensurable de tota aquesta gran
familia que constitueix el nostre Orfed; un home que les exigéncies professionals s'han endut
de Menorca -esperem que temporalment- i que s'enyora i us enyora; un home que s'admira
davant la vostra obra gegantina i us admira en veure's incapac a si mateix de seguir el vostre
esperit de treball i sacrifici; un home que sap que darrera d'aquesta entitat centenaria hi ha el
treball callat i gratuit de generacions de maonesos que han cregut en la vida i en I'art, que han
estat capacos de crear una obra ben feta i ens comprometen a seguir la tasca que ells un dia,
ara fa cent anys, van iniciar.

Pensau, benvolguts orfeonistes, que I'Orfeé maonés és un dels orfeons més antics
d'Espanya. L'Orfe6 Catala nasqué un any més tard, el 1891, I'Orfe6 Donostiarra el 1897, I'Orfed
de Sants, el 1899 i I'Orfeé Gracienc, el 1904, per citar algun dels més destacats orfeons que
tenim actualment, i aquest Orfe6 nasqué precisament amb motiu d'unes festes de Gracia, quan
el consistori maonés, presidint pel batlle Damia Moisy, decidi de reviure les nostres festes
patronals.

L'Ajuntament suggereix la idea, perd és la ciutadania la qui respon d'immediat, és la
ciutadania la que omple el Teatre Principal i s'emociona en veure els assaigs d'aquella massa
coral maonesa que s'estava quallant, és la ciutadania la que esclata de goig i fremeix de joia en
sentir el 7 de setembre de 1890 la "SIMFONIA D'OBERON" de Weber, o la de "GUILLEM
TELL" de Rossini, 0 els "VALSOS" de Wanderfeult o les "POLKAS" de Landino i Taltavull, les
"DANSES DE BACANTS" de Gounod o les patridtiques composicions de Clavé. Es el poble que
s'identifica amb I'Orfeé que neix i que acompanyat de setanta professors d'orquestra fa
estarrufar la pell dels ciutadans que s'adonen també sense saber-ho que, com I'oratori de Pau
Casals, aquella musica que senten dins aquest mateix teatre no és, sind, un missatge de pau
que I'Orfeé naixent dedica al mén, un exemple inequivoc d'aquell llenguatge que surt del més
noble i pregon que tenim dins de la nostra anima.

Jo voldria acabar, senyor President, estimats orfeonistes, retornant al mite d'Orfeu amb
el qual he comencgat aquestes paraules.

Voltros sou, com ell, capacos d'encisar el cor dels homes i dones que us escolten; sou
capagos, com ell, d'encantar els éssers animats i de transformar la natura, d'amarar les terres
de sequera i de convertir en un verger el que és més erm i impracticable.



Voltros sou, com ell, capagos d'estimar la bellesa que Euridice representa amb tot el
vostre cor. Pero l'art i la bellesa, com Euridice en el mite, se us faran sovint escapols i haureu
de ser obstinats i haureu de travessar, si és necessari, els camins dels Inferns. | quan les Furies
que tenen per missié impedir el pas dels estranys al regne de tenebres us barrin el pas,
entendriu-les lentament amb la vostra lira fins que us obrin la porta. | quan passegeu pels
Camps Elisis i trobeu la vostra Euridice estimada, traieu alld de més sublim que tengui el vostre
cant fins que el cor marmori d'un Hades insensible es torni tan receptiu com un cor dels
mortals. | si en el retorn a la vida ella no entén per qué rebutjau la seva mirada, cuitau de
resistir, cantau i cantau a I'amor i la bellesa. Pero us he de dir més. Si en el cami no podeu
evitar de mirar-la i girau envers ella els vostros ulls adolorits, no us deixeu véncer per la fatalitat
del mite i de la historia. No penseu, en efecte, que ja no hi ha sortida i que haureu d'afrontar per
sempre més la soledat en abséncia de la dona estimada fins a desapareixer fulminats per l'ira
de Zeus o destrossats per unes Menades cruels i despietades, ans al contrari, continueu fidels
a la musica, al llenguatge que surt més vivament del cor i trencau el mite, transformau la
historia dels déus i actuau com actua Cristoph Willibald Gluck, el genial music alemany autor
d'aquell magnific "Orfeo ed Euridice" que, aconsellat pel llibetrista Raniero de Calzabigi, féu una
reforma de I'Opera suprimint-ne les incongruéncies d'un primitiu llibret convencional i la
supeditacié absoluta al text que s'havia introduit a totes les dperes barroques. Gluck, en efecte,
no es conforma amb el fatalisme d'un Orfeu que, malalt d'amor, no pogué estar-se de mirar la
dona estimada i en provoca, per aixo, el seu retorn definitiu al regne dels morts. Gluck trenca el
mite i aconsegueix que un nou personatge, I'"Amor, s'aparegui davant d'un Orfeu abatut i abocat
al suicidi per a fer-li saber que els déus novament s'han compadit d'ell i li concedeixin la joia de
viure per sempre més amb una Euridice que ha estimat per damunt de totes les coses.

Aquest és el vostre repte, perd aquesta és, també, la vostra esperanca.

Cent anys de I'Orfed sén cent anys de la historia d'una ciutat. Sén, ben segur, molt més
que una vida.

"AD MULTOS ANNOS" Orfe6 maones. "PER MOLTS D'ANYS" estimats orfeonistes.

Moltes gracies.

Josep Maria Quintana



